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         Mass  Intentions  -  Misne  nakane 
    3 – 10.travnja - April  03 – 10, 2011. 
Monday- Ponedj.: 4.travnja – April 4, 2011. 
8,00am: Za  zdravlje – Tereza  Jezdimirović 
7,00pm: + Kata  Nekić – Ivanka  Borović 
     
Tuesday – Utorak.: 5.travnja – April 5,2011. 
8,00am: + Ivo  Arar -  Mato  Borović 
7,00pm: + Roditelji – Božo/Mara  Gilić 
 
Wednesday – Srijeda.: 6.travnja – April 6,2011. 
8,00am: Na  čast  Sv. Anti – Nikica/Mirjana  Krišto 
6,30pm: + Vinko  Miličević – Ana  Kožul  i  ob. 
 
Thursday  -  Četvrtak: 7. travnja- April 7, 2011. 
8,00am: Na  čast  Gospi – Damir/Blaženka Jovanović 
7,00pm: + Roditelji  i  sestre – Božo  Brekalo 
 
Friday – Petak: 08.travnja – April 08,2011. 
8,00am: + Mira  Dujmović – Daniela  i  Marko 
7,00pm: + Goran  Borović – Ob. Dujmović 
 
Saturday – Subota: 09.travnja – April 09, 2011. 
4,30pm:+ Deceased  Parents- Marija  Deranja  and  F. 
6,00pm: + Ante  Primorac –Ivana/Vlatko Grubešić 
       + Za sve pokojne – Robert  i  Ljuba  Knežević 
              
Sunday - Nedjelja: 10.travnja – April 10, 2011. 
8,00am: 10-ti  travanj – Stipe  Praiz 
10,00am: 10-ti  travanj– Stipe  Praiz 
  Za  pokojne  kojih se nema tko  spomenuti- Andja Arar 
  + Tomislav  Bošnjak – Dubravka  Bošnjak 
  + Sylvia Ćorić -  Mirko  Ćorić 
 
     ================================= 
MISNI  ČITAČI  -  READERS/ LECTORS 
Sunday – Nedjelja: 03.travnja- April 03,2011. 
10,00am: Lucy  Franjić 
Sunday – Nedjelja: 10.travnja –April 10,2011 
10,00am: Dijana  Bekavac  
  MINISTRANTI – ALTAR  SERVERS 
Sunday – Nedjelja: 03.travnja – April 03,2011. 
Ivana i Anthony  Mijatović i  Tino Bošnjak 
Sunday – Nedjelja: 10.travnja- April 10,2011. 
Daniela Mišković,Antonio Brnjić,Lukas  Grbeša 
  Skupljaju  i  broje  milostinju- Ushers: 
Sunday – Nedjelja: 03.travnja – April 03,2011. 
Barać Jozo,Kožul Ilija,Mišković Mile,Anić Karlo 
Sunday- Nedjelja: 10.travnja – April 10,2011. 
 Barać Ivica,Pekić Pavo,Luka Andjić,Marko Jurčević 
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         PARISH'S    ANNOUNCEMENTS  
 
                     April  3rd, 2011. 
 
Fourth  Sunday  of  Lent:  Today  we  are  dazzled  by  
the  light  of  God. In  the  second  reading,  St. Paul  
highlights  our  new  life  in Christ:“ You were  once  
darkness,  but  now  you  are  light  in  the  Lord.“ Without  
Christ  we  live  in  profound  darkness; we  are  
indistinguishable  from  the  darkness  itself.  We  are  
often  blind  to  the  needs of  others, the  sin  within  
ourselves,  and  God's  eternal  truth.  We  may  live  in  
fear  od  the  future,  giving  in  to  secret  addictions,  
fruitless  habits,  and  doubts  about  God's  power.  But  
Christ gives  us  light  and  new  life.  In  the  Gospel,  
Jesus  meets  a  man  who  is  blind  from  birth.  Jesus  
proclaims,“ I am  the  light  of  the  world“ and heals  the 
man's  blindess.  The  astonished  man  rejoices , saying,“ I  
was  blind  but now  I  see.“ While  the  Pharisees  are  
skeptical  and  throw  the  man  out  of  the  village,  Jesus  
proclaims,“ I  came  into  this  world  for  judgment,  so  
that  those  who do  not  see  might  see.“ 
How  are  we blind  or  living  in  darkness? Ask  Jesus  to 
heal  our  sight  and  give  us  his  light. ( Gospel: John 9:1-
41). 
 
Special  Thanks: The  official  personnel of  Croatian  
General  Consulate  of  the  Republic  of  Croatia in  
Chicago, recently,   sent  to  our  St. Joseph  Croatian  
Parish  an  official  letter  in  which  they  said  that  they  
are  very  grateful  to  our  Parish  for  the  hospitality  and  
co-operation  during  their  visit  last  Sunday.  
 
The  regular meeting  of  the  Parish's  Council  will  be  
held  on  Wednesday, April  06, 2011,  at  7,00 pm  at the  
Rectory. 
 
The  2011 Catholic  Relief  Services  Collection  reminds  
us  that  our  faith  calls  us  to  care  for  one  another  and  
that  Christ  is  present  both  in  those  who  suffer  and  
those  who  respond  compassionately  to  their  needs. The  
Catholic  Relief  Services Collection  confronts  
international  issues  such  as  food,  security, HIV-AIDS, 
education,  and  peace  building. In  addition  to  the  vital  
efforts  of  Catholic  Relief  Services (CRS), the  collection  
supports  refugee  disaster  relief. In  this  season  of  Lent,  
you  are  invited  to  consider  in  your  prayers  the  ways  
in  which  you,  personally,  may  support  the  Collection  
for  Catholic  Relief  Services,  which  will  be  taken  in   
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the  Arcdiocese  of  St. Louis  this weekend,  April 02-
03,2011. 
 
Financial  Support  for  those  affected  by  the  natural  
disaster  in  Japan: If  you  would  like, financialy, to  
support  this  action, please  make  checks  payable  to  
Catholic  Charities /please include  the  word  Japan  in the  
memo  line) and  send  to: Catholic  Charities,P.O.Box 
952393, St.Louis MO 63195-2393. By  donating  through  
Catholic  Charities  of  the  Archdiocese  of  St. Louis,  
donors  will  receive  acknowledgment  of  their  gift  with  
the  assurance  that  100% of  the  money  donated  will  be 
used  to provide  for  those  unfortunate  people  most  
affected  by  this  terrible  tragedy.  
 
Stations  of  the  Cross: During  Lent  we  will pray  the  
Stations  of  the  Cross  on  Wednesdays.  Stations  begin  
at  6:30 p.m., followed  by  the  Holy  Mass. This  
traditional  prayer of  the church  offers  all  the  
opportunity  to  more  deeply  meditate on  the  Passion  of  
Our  Lord. The Stations are  visible  signs  of  Christ's path  
which  are available  to  us  year  round.  We  have come  
to  overlook  them week after  week.  Let us  walk  the  
way  of  the  Cross  to  Resurrection  together  this  Lent. 
 
The  sick  and  homebound  parishioners  who  disire  to  
receive  Holy  Communion  before Easter  are  kindly  
asked  to  give  us  a  call  as  soon  as  possible.  Please  
call  314 -771-0958. 
 
Annual  Financial  Report  for  the  year  2010  you  can  
pick  up  at  the  back  of  our  church. Once  again, thanks  
a  lot  to  all  of  you  for  your  co-operation  and  support. 
May  God  bless  you  all! 
 
We  would  like  to  thank  very  much  to  our  
parishioners  who  have  been  working  volutarily  these  
last  days  renovating  the  inside  of  the  kitchen  in  our  
old  Hall  and  the  kitchen  in  the  Rectory. Thanks  to  
everybody! 
 
Renovations  and  Repairs  of  our  parish's  facilities  are  
Saturday's  every  week.  All  those  of  our  parishioners 
who  are  willing  to  do  some  work  voluntarily  are  more  
than  welcome. 
 
Croatian  Independence: Croatian  Home  Defenders –
Domobran  is  sponsoring  a  Celebration  of  Croatian  
Independence  on  Sunday, April 10,2011. The  members   
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will  attend  the  10 o'clock  Mass  and  will  receive  Holy  
Communion  together. Refreshments  follow  in  the  new  
hall  after  the  10  o'clock  Mass. Everybody  is  welcome! 
 
Bible  Study – Religion's  Class  in  our  parish  is  held  
every  Thursday  evening. At  6,30 pm  the  Rosary, at  
7,00 Holy  Eucharist, Homily  during  the  Holy  Eucharist. 
After  the  Holy  Eucharist  follows Bible   Study – 
Religion's  Class. 
 
An  Easter  Party  will  be  held  on  Easter  Sunday  in  
the  new  parish  hall  after  the  10 o'clock  Mass.  
Barbecued  Lamb  and  Pork  will  be  sold.  There  will  be  
music. Those  who  would  like  in  advance  order  backed  
Lamb  and  Pork, please  contact  Mara  Zeba, Sunday's,  
after  high  Mass. 
 
Confirmation: Any  teenagers  or  adults  who  have  not  
been  confirmed  and  who  wish  to  receive  the  
sacrament  of  Confirmation  are  asked  to  contact  the 
rectory (314-771-0958)  as  soon  as  possible.  
Confirmation  will  take  place  at  our  church  on 
Sunday,May  15th, 2011  at  10,00 am. All  candidates  
who  have  not been  baptized  in  our  church  must  bring  
or  mail  a  copy  of  their  Baptismal  Certificate  to  the 
rectory. Also, send  us  your chosen  Confirmation  name  
and  the  name  of  your  sponsor.  
 
School's  children  who  are   candidates  for  the  
receiving  of  the  sacrament  of  Confirmation  who  are  
the  members  of  our  parish  and  who   attand  Catholic  
School  and  who  are  planing  to  be  confirmed  in  our  
parish  on  May  15th, 2011  should  bring  a  letter  from  
the  Principal  of   their  school  confirming  that  they  
have  attand  Religon's  Classes. 
 
Godfather/Godmother  for  Confirmation: Candidates  
for  the  receiving  the  sarcrament  of  Confirmation  
should  have  their  godfather  or  godmother  who  is   
beptized, confirmed  and  if  he  or  she  is  married  they  
should  be  married  in  the  church. 
 
First  Communion  will  take  place  at  our  church  on  
May  29th, 2011  at  10,00  am. All  candidates  who  have 
not  been  baptized  in  our  church  must  bring  or  mail  a  
copy  of  their  Baptismal  Certificate  to  the  rectory. 
 
Please, remember  in  your  prayers  our  benefactors  and  
our  sick  parishioners. 
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Confession  for  all  our  parishioners  will  be   on  April  
19th, 2011  from  5,00 – 7,00 pm.Confession  is  a  
Sacrament  whereby  the  sins,  whether  mortal  or  venial,  
which  we  have  committed  after  Baptism  are  forgiven. 
 
Croatian  Radio  Program  in  St.  Louis: All  those  of  
you  who  could  help  us  with  your donations  to  
continue  our  Croatian  Radio  Program,  please,  give  
your  contributions  to  Mara  Zeba, Sunday's, after  the 
holy  Mass. Please  be  generous! We  need  your  help. 
 
American  Croatian  Sports  Team  will  have  its  
meeting, today,  in  the   new  Hall  after  10  o'clock  Mass. 
   
      &&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&& 
 
                 ŽUPNE   OBAVIJESTI 
 
                         3. travnja   2011. 
 
Četvrta  korizmena  nedjelja:  Gospodin  gleda  što  je  u  
srcu. – David  je  najmladji  sin  u  obitelji.  Prema  
običajima  tadašnjeg  vremena on  nije  tako  reći imao  
nikakva  prava  te  je  morao  u  svemu  davati  prednost   
starijoj  braći.  No Bog,  koji  gleda  u  srce  čovjekovo,  
sudi  drugačije  od  ljudi/ 1 Sam 16,1b.6-7. 10-13a/ 
Hodite kao  djeca  svjetlosti.- Vjera  je  svjetlost. Stoga  
povjerovati  znači  promijeniti  način  poimanja,  sve  stvari  
gledati  novim  pogledom, naučiti se  razlikovati  dobro  od  
zla.  Kršćaninovo  ponašanje mora  biti  svjedočanstvo  
toga novog  svjetla. /Ef 5,8-14/ 
Zadobiti  vid.- Za  Sv.Ivana,apostola,  je  svako  čudo  
ujedno  znak.  Isus,  iscjeljujući  slijepca  od  rodjenja,  
očituje  se  kao  onaj  koji  otvara  naše  oči  pravome 
svjetlu.  Tko  prihvaća  vjeru  i  prima  krsnu  milost,  
oslobadja  se  sljepoće  i  zadobiva  vid,  prelazi  iz  tame  u 
svjetlost, od  neznanja  u  pravu  spoznaju. / Iv 9,1.41/ 
   Današnja  biblijska  čitanja  pozivaju  nas  da  mijenjamo  
svoj  sud.  Obraćenje je  prazna  riječ  ako  ono  ne  
uvjetuje  promjenu mišljenja,  ako  nas  ne  nauči  suditi  ne  
po prividu  i  prema  ocjeni  svijeta  koji  je  postao  
poganski,  već  u  skladu  s  evandjeljem.  Vjera  je  nov  
pogled  na  sve  stvari. 
 
Redoviti  sastanak  župnoga  Vijeća  je  u  srijedu  
navečer  s  početkom  u  7,00  sati  u  župnome  Uredu. 
 
Godišnji  novčani  izvještaj  za  prošlu  godinu  možete  
podići  na  izlaznim  vratima   crkve.  Još  jednom, našim   
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župljanima, prijateljima  i  dobročiniteljima  velika  hvala  
na  suradnji  i  pomoći. Neka  vam  je  svima  Bog  na  
pomoći! 
 
Posebna  zahvala: Ovih  je  dana  službeno  osoblje  
Hrvatskog  generalnog  konzulata  Republke  Hrvatske  u  
Chicagu poslalo  svoje   službeno  pismo  u  kojemu  se  
oni,  lijepo  i srdačno, zahvaljuju  našoj  hrvatskoj  župnoj  
zajednici  na  lijepome  gostoprimstvu. Gospodji  Sofiji  
Pekić  i  njezinom  pomoćnom  osoblju  zahvaljujemo  za  
pripremljeni  objed    za  naše  goste  iz  Hrvatskog  
generalnog  konzulata  iz  Chicaga. 
 
Druga  milostinja-The  2011 Catholic  Relief  Services  
Collection  koja  će  se  pokupiti  ovoga  vikenda / 2. & 3. 
travnja  2011/, zajedno  sa  prvom  kolektom, u  svim  
američkim  katoličkim  crkvama  namijenjena  je  za  
Katolički  Fond  za  hitnu  pomoć.  Iz  tog  fonda  se  
pomažu  ljudi  diljem svijeta  kad  ih  zahvate  prirodne  ili  
ratne  nesreće.  Moramo  graditi  mostove  samilosti  i  
ljubavi  po  cijelom  svijetu,  jer  Isus   
Krist  smatra  sve  ljude  svojom  braćom  i  sestrama.  
Pomozite  koliko  možete. Sjetite  se  u  molitvama  napose  
ljudi  u  Japanu. 
 
Novčana  pomoć  za  postradale  od  potresa  u  Japanu: 
Ako  ste  u  mogućnosti, novčano,  pomoći  one  koji  su  u  
potrebi  nakon  potresa  u   Japanu, svoje  novčane  priloge  
možete  poslati  na  sljedeću  adresu: Catholic  Charities, 
P.O. Box 952393  St. Louis  MO 63195 – 2393. Svoj  ček  
naslovite  na „ Catholic  Charities“. Na  donjoj lijevoj  
strani  čeka  napišite  „Japan“. Nadbiskupija  St. Louis-a  
vam  garantira 100%  da  će  vaš  novčani  prilog  biti  
iskorišten  za  naznačenu  svrhu. Za  vaš  novčani  prilog  
dobit  ćete  priznanicu  od  nadbiskupije  St. Louis-a. 
 
Pobožnost  Križnog  Puta  na  hrvatskom  jeziku  je  
petkom  navečer  s  početkom  u  6,30  sati.  Od  6,00 -6,30  
sati  navečer  je  sv. ispovijed.  Nakon  pobožnosti  Križnog  
Puta  slijedi  sv. Misa.  
 
Ispovijed  i  sv. Pričest  za  bolesne  i  nemoćne  prije  
Uskrsa: Za  ispovijed  i  sv. Pričest  bolesnih  i  nemoćnih  
župljana  nazovite  naš  Župni  ured:  314 -771- 0958. 
 
Zahvala  za  dobrovoljni  rad: Ovih  je  dana  jedan  broj  
naših  župljana, dobrovoljno  i  požrtvovno,  radio  na  
renoviranju  kuhinje  u  staroj  dvorani  i  kuhinje  u   
župnome  Uredu.Isto  tako, preuredjene  su  neke stvari  u  
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vezi sa  strujom  u  staroj  dvorani i  u  župnome  
Uredu.Ovim  župljanima  zahvaljujemo  na  pomoći  i  
suradnji. 
 
Post  i  nemrs: Svaki  petak  u  korizmi  je  dan  nemrsa (  
to  jest,  ne  smije se  jesti  meso)  za  one  koji  su   navršili  
14.godinu  pa  dalje. Čista  srijeda  i  Veliki  petak  su  dani  
nemrsa  i  posta  a  katolike  izmedju  18  i  59  godina  
starosti.  Jedino ozbiljni,  uglavnom  zdrastveni,  razlozi  
mogu  osloboditi  katolike  od  tih  obveza.  
 
Korizmena  ispovijed  za  sve  župljane  je  19. travnja  
2011  od  5,00 – 7,00 pm.  Sveta  Misa  je  u  7,00 pm. U  
ovo  preduskrsno  vrijeme  naša  je  kršćanska  dužnost  
ispovijediti   se  da  bi  smo  se  tako  mogli  što  bolje  
pripremiti  za  proslavu  Uskrsa-  Kristova  uskrsnuća. 
Kristovo  ukrsnuće -  blagdan  Uskrsa  možemo  slaviti  
samo  onda  ako  mi, osobno,  doživimo,  svoje  duhovno  
uskrsnuće. Stoga  je  sv.  ispovijed  jedino  srestvo  da  bi   
smo  doživjeli  svoje  osobno  uskrsnuće -  svoje  unutarnje  
obraćenje. 
 
Proslava  „DESETOG   TRAVNJA“  u  St. Louis-u  je  
u nedjelju, 10.travnja 2011. Hrvatski  Domobran „Mijo 
Babić“  u  St. Louis-u  sudjelovat  će  u  početnoj  misnoj  
procesiji   i  na  sv.  Misi  te  na  zajedničkoj  sv. Pričesti  u  
nedjelju  10. travnja 2011  prigodom  proslave  70. 
obljetnice  uspostave  NDH 10. travnja  1941.  
Poslije  pučke  sv. Mise, u  novoj  dvorani  slijedi  drugi  
dio proslave  u  znak  sjećanja  na  70-tu  obljetnicu  dana  
obnove  HRVATSKE  DRŽAVE, KAD  JE  NAŠA  
Domovina  ponovno  ostvarila  svoju  nezavisnost nakon  
839 burnih  godina  borbe  i  stradanja,  nezavisnost  koju  
je  hrvatski narod  od sveg srca  pozdravio  i  prihvatio.  
Ovo  je  prilika  za  sve  nas  Hrvate  ovdje u  St. Louis-u,  
da  zajednčki  proslavimo  ovaj  važni  dogadjaj  u  povjesti  
hrvatskog  naroda  i  da se  sjetimo ogromnih  žrtava  koje  
je  naš  narod  podnio  da  bi  ostavario  Nezavisnu  državu  
Hrvatsku  te  dadnemo  hvalu  svim  onima  koji  su  srcem  
i  dušom  branili njenu nezavisnost,  mnogi  svojim  
životima  platili.  Pozivamo  sve  rodoljubne  Hrvate  i  
Hrvatice  da  dodju  na  ovu  proslavu  i  svojom  
prisutnošću  uzveličaju  značaj  našeg  neotudjivog  prava  
na  slobodu  i  samostalnost. 
Povodom  ove  proslave  u  novoj  dvorani  će  biti  
zakuska  za  sve  župljane, prijatelje  i  dobročinitelje. Svi  
ste  pozvani  i  dobro  nam  došli! ( Hrvatski  Domobran) 
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Uskrsna  veselica  održat  će  se  u  našoj  novoj  dvorani  
na  Uskrs,24.travnja 2011.,nakon  hrvatske  sv. Mise.  Bit  
će  na ražnju  pečene  janjetine  i  svinjetine.  Bit  će  i  
lijepe  hrvatske  glazbe. Svi  ste  srdačno  pozvani  na 
veselicu. 
Tko  želi,unaprijed,  naručiti  janjetinju  i  svinjetinu,  neka  
se ,nedjeljom,  nakon  pučke  sv. Mise,  najavi  kod  Mare  
Zeba. 
 
Sakramenat  sv.  Krizme: Ako  ima  netko  od  naših  
odraslih  župljana  koji  se  nisu  krizmali, molimo  ih  da  
se  prijave  našemu  župnom  uredu  da  bi  se  tako  mogli, 
na  vrijeme,  pripremiti  za  primanje  ovoga  sakramenta. 
Proslava  sv. Krizme  u  našoj  crkvi  je  15. svibnja 2011   
za  vrijeme  pučke  sv.  Mise  u  10,00  sati  prije podne. Od   
ovih  odraslih  župljana  koji se  žele  krizmati  i  koji  nisu  
kršteni  u  našoj  crkvi,  potrebno  je  da  našemu župnom  
Uredu  donesu  svoj  krsni  list. 
 
Školska   djeca  naše  župe  koja  su  za  sv.  Krizmu  i  
koja  idu  u  katoličku  školu,  a  planiraju  se  krizmati  u 
našoj  crkvi, trebaju  od  direktora  svoje  škole  našemu  
župnom  Uredu  donijeti  potvrdu  da  su  imala  vjersku  
pouku. 
 
Školska  djeca  naše  župe  koja  su  za  sv.  Krizmu  i  
koja  nisu  krštena  u  našoj  crkvi   trebaju  našemu  
župnom  Uredu  donijeti  svoj  krsni  list. 
 
Kumovi  za  sv. Krizmu  mogu  biti  samo  oni  koji  su  
kršteni, krizmani  i , ako  žive  u  braku,  da  su  crkveno  
vjenčani. Oni  kumovi  koji  nisu  članovi  naše  crkve  
trebaju  od  svoga  župnika  donijeti  potvrdu  da  mogu  
kumovati  za  sv. Krizmu. 
 
Djeca  sedmog  i  osmog  razreda  osnovne  škole  su  za  
sv. Krizmu  koju  slavimo  u  našoj  župi  15.svibnja  2011  
za  vrijeme  sv.  Mise  u  10,00  sati  prije  podne. 
 
Prva  Sv.  Pričest: Djeca  naše  župe  koja  su  za  Prvu  
Sv. Pričest,  a  nisu  krštena  u  našoj  crkvi,  trebaju  
donijeti  svoj  krsni  list  iz  crkve  u  kojoj  su  
krštena.Roditelji  djece  prvopričesnika  imajte  u  vidu  
ovu  napomenu. 
 
Vjerska  pouka -  upoznavanje  sv. Pisma- Biblije  za  
naše  župljane  je  četvrtkom  navečer : U  6,30 pm  sv. 
Krunica. U  7,00pm  sv. Misa. Za  vrijeme  sv. Mise  
duhovni  nagovor. Nakon  sv. Mise  vjerska  pouka. 
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Američko  hrvatski  sportski  tim  održat  će  svoj  
sastanak, danas,  3. travnja  2011  u  novoj  dvorani  nakon  
pučke  sv. Mise. Mole  se  svi   članovi  ovoga  tima  da  
dodju  na  ovaj  sastanak. 
 
Hrvatski  radio  program: Gosp. Anto  Babić,  započeo je 
emitirati   naš  Hrvatski  radio  program. Svi  vi  koji  ste  u  
mogućnosti,  novčano,  pomoći  emitiranje  našega  
Hrvatskog  radio  programa, svoje  novčane  priloge 
možete  dati, nedjeljom, Mari  Zeba  nakon pučke sv. Mise  
u dvorani. Uz  zajednički  rad  i  žrtvu,  možemo  uspjeti  i  
u  ovoj  našoj  zajedničkoj  akciji. Budite  darežljivi! 
 
Pomolite  se  za  naše  dobročinitelje  i  za  bolesne  i  
nemoćne  u  našoj  župnoj  zajednici. 
  
Radne  akcije  subotom: U  staroj  dvorani  trebamo  
urediti  prostor  ispred  kuhinje  i ,takodjer,  potrebno  je  
uraditi  neke  poslove  u  unutrašnjosti  župnoga  stana. Svi  
vi  koji  ste  u  mogućnosti,  dobrovoljno,  pomoći  javite  
se  Slavku  i  Ivanu  Jurčeviću  i  Peri  Okiću  koji  su,  
ispred  naše  župne  zajednice,  odgovorni  za  renoviranje  
i  popravke. Oni  će  vam,  u  dogovoru  sa  župnikom,  reći   
 što  će  se  raditi. Njima  se  možete  najaviti, nedjeljom,  
nakon  pučke  sv.  Mise. Unaprijed  zahvaljujemo  svima  
na  pomoći  i  suradnji. 
 
For  the  renting  of  the  new  and  old  Hall,  
please,  call  Katica  Anic  at  314-842-6115  or  314  
- 471-7594. She  can  also be  reached through  her  
e-mail: kathy_anic@yahoo.com. 
       
          Raspored  proslava -  Calendar  of  Events 
 
April  24, 2011: An  Easter  Party 
May 08, 2011: Majčin  dan - Mother's  Day: Organizator  
Hrv. Škola 
May  15, 2011: Confirmation – Sv. Krizma 
May 29,2011: First  Communion – Prva  Sv. Pričest 
June 12, 2011: Parish's  Spring  Picnic- Proljetni  piknik 
June 19, 2011: Father's  Day -  Očev  dan 
June 26, 2011.: Dan   Hrvatske  državnosti – Day  of  
Croatia's  Statehood. Organizator: HDZ-e 
August 28,2011.: Croatian  Day – Homecoming  Picnic 
October  02, 2011.: Sv. Franjo  Asiški – St. Francis  of  
Assisi. 
December 11, 2011.: Nikolinje – St. Nicholas   
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December 18, 2011.: Izbori  župnoga  Vijeća – Election  
of  the  Parish's  Council 
December 31,2011.: New  Year's Eve Celebration- Doček  
Nove  godine. 
                       =========================== 
 
   VAŠI  DOPRINOSI -  YOUR  CONTRIBUTIONS 
 
Prva  kolekta: 27.III.2011.: $ 1,211.00 
Candles: $ 70.00 
Donation: Josip  Šalić  $ 20.00 
Renovations: Drago  Lozina  $ 200.00 
                        Karlo  Anić  $ 225.00 
Second  Collection  for  the  Church  in  Central  and  
Eastern  Europe: $ 275.00 
  Thanks  a  lot  to  all  contributors  -  Velika  hvala  
svim  darovateljima. 
 
            ============================ 
 
NAPOMENA:  Ako  je kapija  kod  naše  crkve  zatvorena  
i  želite  ući  unutra, onda  nazovite  314 – 771 -0958  ili  
pozvonite  na  prednja  vrata  Župnoga  stana   da  vam  se  
kapija  otvori. U  slučaju  da  vam  nitko  ne  odgovara  niti  
na  telefon  niti  na  vaš  poziv  na  prednjim vratima 
Župnoga  stana, a  imate  u  planu   nešto  završavati  u  
župnim  prostorijama, onda  nazovite  Miroslava  
Pandurića  na  njegov  telefon: 314 – 680 – 6246  da  vam  
otvori  kapiju. Hvala  na  razumijevanju. 
       ================================= 
 
Sveta  Misa  subotom  po podne  u  6,00  sati   ima  
vrijednost  nedjeljne  sv. Mise.  Ima  jedan  broj  župljana  
koji , nedjeljom, rade  i  radi  toga  nisu  u  mogućnosti  
doći  na  sv. Misu. Stoga  je  Crkva  odredila  da  subotnja  
sv. Misa  u  6,00 sati  po  podne  ima  vrijednost  nedjeljne  
sv. Mise.  Župljani,  vi  koji  radite  nedjeljom,  imajte  u  
vidu  ovu  crkvenu  odredbu  -  napomenu.  Sv. Misa  
subotom  po  podne    u  6,00  sati  slavi  se  na  hrvatskom  
jeziku. 
 
U  javnim  prostorijama nije  dozvoljeno  pušenje: 
Prema  odredbama  države  Missouri  i  grada  St. Louis-a  
u  javnim  prostorijama  nije  dozvoljeno  pušenje.  Stoga  
vas  molimo  da  ne  pušite  u  staroj  i  novoj  dvorani  i  u  
ostalim  župnim  prostorijama.  Hvala  na  razumijevanju! 
 
Na  sv. Misu  treba  ići  u  misnom – svečanom  odijelu. 
Molimo  vas  imajte  u  vidu  ovu  napomenu. 
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                MASS   SCHEDULE 
Weekday:  8,00am: English, 7,00pm: Croatian 
Saturday: 4,30pm: English,6,00pm: Croatian 
Sunday: 8,00am: English, 10,00am:  Croatian 
            CONFESSIONS 
Saturdays: 4,00 – 4,30pm,530 – 6,00pm. 
Before  Masses on Sunday  and  Holy  Days 
 
      EUCHARISTIC  ADORATION 
Thursday: 7,30 – 8,00pm. 
 
     CHRISTIAN      MARRIAGE 
Couples  are  asked  to  contact  the  Parish  Office  6  to  
12  months  before  setting  the  date. Schedules  for  
marriage  preparation  are  available  in  the  office. 
 
    BAPTISM: The  Sacrament  of  Baptism  is  
administered on  Saturday  and  Sunday.  To  sign  up  for  
the  Baptismal  Instruction  Program  and  schedule  a  
Baptism,  please  call the  Parish's  Office 
 
SACRAMENT  OF  ANOINTING  OF  THE  SICK: 
Please  call  the  parish  Office  as  soon  as  a  parishioner  
is  hospitalized  or  is  seriously  ill  so  that  a  priest  may  
come  to  celebrate  the  Sacrament  of  Anointing. 
 
FUNERALS: Arrangements  should  be  made  in  the  
Rectory  before  publication  in  the  newspapers. 
 
SICK  CALLS: Any  time,  day  or  night. 
MARRIAGE  INFORMATION: If  you were not  
married  in  the  Catholic  Church  and  if  you  would  like  
to  discuss  the  possibility  of  having  your  union  blessed 
in  the Catholic  Church,  please  contact  the  parish  
Office. 
 
REST  IN  PEACE! Let  us,  as  a  parish  family,  pray  
for  all  of  our  deceased  parishioners,  relatives,  
benefactors  and  friends.  We  remember  all  of  our  
loved  ones  who  have  gone before  us  and  pray  that  
they  are  celebrating  with  our  Lord  in  heaven. 
    
Interested  in  Joining  St. Joseph  Croatian  Parish: If  
you  are  interested  in  becoming  part  of  the  St. Joseph  
Croatian  Parish  fill  out  this  form  and  drop  it  into  the  
collection  basket  at  any  Mass: 
Name:______________________________________ 
Address:____________________________________ 
Phone:_____________________________________ 
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                      RASPORED   MISA 
Kroz tjedan:8,00am:Na engleskom,7,00pm: Na  hrvatskom 
Subotom: 4,30pm: Na  engleskom,6,00pm: Na  hrvatskom 
Nedjeljom:8,00am:Na  engleskom,10,00am: Na  hrvatskom 
 
               ISPOVIJEDANJE 
Subotom: 4,00- 4,30pm  i  5,30-6,00pm 
Prije  sv. Mise  nedjeljom  i  blagdanima 
 
   KLANJANJE  PRED  PRESVETIM  OLTARSKIM  
SAKRAMENTOM: Četvrtkom: 7,30 – 8,00pm. 
 
          CRKVENO  VJENČANJE 
Zaručnici  trebaju  nazvati  župni  Ured  najmanje  od  6  do  
12  mjeseci  prije  nego  što  odrede  datum  za  vjenčanje.  
Raspored  priprema  za vjenčanje  može  se  dobiti  u  
župnome  Uredu. 
              KRŠTENJE  se  obavlja  subotom  i  nedjeljom  
po  dogovoru.  Molimo  vas  da  nazovete  župni  Ured  za  
dogovor  kad  su  u  pitanju  pripreme  i  obred  za  
krštenje. 
 
   SAKRAMENAT  BOLESNIČKOG  POMAZANJA 
Ako  je  netko  od župljana  u bolnici  ili  ako  je  netko  
teže  bolestan,  nazovite naš župni  Ured  da  se  podijeli  
sakramenat  bolesničkog  pomazanja. 
 
SPROVODI: Dogovor  za  sprovod  treba  napraviti  u  
župnome  Uredu  prije  nego  što  se  obajvi  u  novinama. 
 
POSJETA  BOLESNICIMA: U  bilo  koje  vrijeme  dana  
ili  noći. 
              NAPOMENA  U  VEZI  VJENČANJA: Ako  
netko  nije  crkveno  vjenčan,  a  živi  u  braku,  i  ako  želi 
da se  crkveno vjenča,  neka  nazove  župni Ured za  
dogovor. 
POČIVALI  U  MIRU! Mi  kao  župna  zajednica  -  
župna  obitelj  molimo  se  za  naše  pokojne  župljane,  za  
našu  pokojnu  rodbinu,  za  naše  pokojne  dobročinitelje  i  
prijatelje. Sjetimo  se svih  naših  pokojnih  koji  su  otišli  
pred  nama  i  neka  uživaju  vječnu slavu  u  našemu  
Gospodinu  Isusu  Kristu. 
Ako  netko  želi  biti  član  hrvatske  župne  zajednice  Sv. 
Josipa  neka  ispuni  ovaj   formular  i  neka  ga, 
nedjeljom,  stavi  u  košaru  za  prikupljanje  lemuzine - 
kolekte: 
Ime i Prezime:__________________________________ 
Adresa:_______________________________________ 
Telefon:_______________________________________ 



 
    Osma  stranica  -  reklame.... 
  
 
 
 


